NIU 02401 V.1.2

GIGALU
PROJECTEUR LED EXTRA PLAT
20W 1600LM AVEC

DETECTEUR RADAR
Référence 02401

Manuel d’instructions Notice originale

VEUILLEZ LIRE CE MANUEL D'INSTRUCTIONS ATTENTIVEMENT ET
ENTIEREMENT AVANT TOUTE UTILISATION
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AVERTISSEMENT

Attention : seul du personnel qualifié et autorisé doit réaliser les travaux sur ce produit.
L'installation doit étre conforme aux normes en vigueur dans le pays. Avant de commencer
I'installation, vérifier que le raccordement au réseau électrique soit hors tension.

La présente notice d’utilisation contient des remarques importantes a propos de
I'utilisation en toute sécurité de cet appareil. Lire et respecter les consignes de sécurité et
les instructions fournies. Conserver cette notice en vue d’une utilisation ultérieure. Veiller a
ce que tous les utilisateurs de I'appareil puissent la consulter. En cas de vente de I'appareil,
vous devez impérativement remettre la présente notice a I'acheteur.

Nos produits sont constamment perfectionnés. Toutes les informations sont donc fournies
sous réserve de modifications.

1. REGLES DE SECURITE
1. Toute personne ayant a faire avec le montage, la mise en service, le maniement et
I'entretien de cet appareil doit étre qualifiée, avoir les habilitations nécessaires et
suivre les instructions contenues dans ce mode d'emploi.
2. Cet appareil a quitté les ateliers de fabrication dans un état irréprochable. Pour le
maintenir dans cet état et assurer son bon fonctionnement sans danger, I'utilisateur
doit suivre les instructions de sécurité et les mises en garde contenues dans ce

manuel.

3. Tout dommage occasionné par la non-observation de ce mode d'emploi annule la
garantie.

4. Tout dommage résultant d'une modification sur I'appareil n'est pas couvert par la
garantie.

5. L'appareil doit uniquement étre utilisé par des personnes en pleine possession de
leurs capacités physiques, sensorielles et mentales et disposant des connaissances
et de I'expérience requises. Toutes les autres personnes sont uniquement autorisées
a utiliser I'appareil sous la surveillance ou la direction d’'une personne chargée de
leur sécurité.

6. Cet appareil est concu pour produire un effet d’éclairage électronique au moyen de
la technique LED. Utiliser I'appareil uniqguement selon l'utilisation prévue, telle que
décrite dans cette notice d’utilisation. Toute autre utilisation, de méme qu’une
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utilisation sous d’autres conditions de fonctionnement, sera considérée comme non
conforme et peut occasionner des dommages corporels et matériels. Aucune
responsabilité n'est assumée en cas de dommages résultant d’une utilisation non
conforme.

Des piéces sous haute tension sont installées a l'intérieur de 'appareil. Ne jamais
démonter les caches de protection : risque de décharge électrique due aux tensions
élevées circulant a l'intérieur de I'appareil

Ne pas laisser les cables d'alimentation en contact avec d'autres cables. Etre
prudent, lorsque vous manipulez les cables et les connexions, vous étes soumis a
des risques d'électrocution ! Ne jamais manipuler les parties sous tension avec les
mains mouillées !

S'assurer que la tension électrique ne soit pas supérieure a celle indiquée sur la
plague signalétique de l'appareil.

Ne modifier ni le cable d’alimentation ni la fiche électrique. En cas de non-respect, il
y a risque de décharge électrique et danger d’incendie et de mort. En cas de doute,
contacter votre électricien agréé.

Ne jamais regarder directement dans la source lumineuse : risque de blessures des
yeux dues a une intensité lumineuse élevée

Ne jamais recouvrir l'appareil ou ses fentes d’aération. Ne pas monter 'appareil a
proximité directe d’'une source de chaleur. Tenir I'appareil éloigné des flammes
nues : risque d’incendie

Prendre garde de ne pas coincer ou abimer le cable d'alimentation. Contréler
I'appareil et les cables d'alimentation régulierement.

Les connexions électriques sont a faire effectuer par un installateur agréé.

Le branchement au secteur et I'entretien doivent étre effectués par le personnel
qualifié.

Ne pas connecter le cable électrique les mains mouillées.

Ne jamais enlever le verre de protection. Remplacer le projecteur si le verre est
cassé.

Ne jamais plonger ce projecteur dans un liquide (eau, huile, etc.)

Ne pas toucher les parties métalliques et le verre pendant I'éclairage, vous risquez
de vous brdler.

Installer le projecteur a une distance supérieure a 1 metre par rapport aux objets a
éclairer.

NE PAS verser de liquide inflammable a I'intérieur de I'appareil.

Stopper immeédiatement I'utilisation de cet appareil en cas de sérieux problémes et
contacter votre revendeur agréé le plus rapidement possible.

NE PAS ouvrir I'appareil, aucune piece de substitution ne se trouve a l'intérieur.

NE JAMAIS essayer de réparer vous-méme. Les réparations effectuées par une ou des
personnes non qualifiées peuvent entrainer une augmentation des problémes,
contacter votre revendeur le plus proche.

Apres avoir retiré les protections d’emballage, vérifier que I'appareil est en excellente
condition et qu’aucune marque de choc n’est visible.

Les protections d’emballage (sac en plastique, mousse polystyréne, agrafes etc.)
DOIVENT étre stockées hors de portée des enfants.

Cet appareil est destiné a un usage par un adulte, ne pas laisser entre les mains des
enfants.
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28. L'appareil peut atteindre des températures élevées lors de son fonctionnement.

2. PRESENTATION

2.1 Principe

NIU 02401 V.1.2

» La lampe est faite pour étre montée sur un mur. La hauteur d'installation doit étre

inférieure a 3 m et le projecteur peut étre incliné entre +90°et -100° (voir Fig.7).

» La hauteur d'installation recommandée est de 2,5 metres au-dessus du sol, la portée
maximale de détection est d'environ 8 métres (voir Fig. 8).

» Le détecteur infrarouge dispose de deux boutons de réglages (Fig. 9) :
Pour accéder aux boutons, il suffit de faire pivoter le cache noir présent en partie
supérieure de la cellule

- Réglage de la durée : Avec ce bouton, la durée d'éclairage peut étre ajustée apres
la détection du mouvement. Cette période est réglable: 10 £+ 5 seca 5 £ 1 min.

(Fig. 9)

- Réglage de la lumiére du jour: Avec ce bouton la valeur d'éclairage peut étre
ajustée. La valeur est réglable entre 0-2000 lux. (Fig. 9)
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2.2 Caractéristiques techniques
Modeéle 02401

Puissance 20 W
Lux 1600LM
Degrés de diffusion 100-120
Longueur de cable 20cm
Alimentation - pas de prise 230V
Couleur Température 6500K
Indice de protection IP54
Classe Classe |
Boitier Aluminium
Dimensions (H x L x P) 205%x201.5x35.5mm
Poids 0.82Kg

Angle de diffusion 90°

Distance détectable Max. 8 M
Radar Détection de mouvement 1045 sec to 5+1 min

Détection de chaleur -25°C ~+50C
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3. INSTALLATION

Avant l'installation, le courant doit étre éteint.

La lampe doit étre a terre.

Retirer le support de fixation de la lampe Fig. 2.

Percez les trous pour fixer le support a la position marquée. Vissez les vis d'expansion
dans le mur. Installez le support de fixation sur le mur avec la vis appropriée (voir
Fig.3).

Fixer la lampe sur le support fixe Fig. 4.

Raccorder les fils secteur, voir les repéres N et L Fig. 5.

Allumer I'alimentation a I'aide du bouton ON Fig. 6.
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4. MAINTENANCE

La source de lumiére ne peut étre remplacée, remplacer par un nouveau projecteur si la
lumiere ne fonctionne plus.

En cas de bris de vitre ou de dommage du cable d'alimentation, faire appel a une personne
compétente ou a votre fournisseur.

Si le cordon d'alimentation de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou par une personne qualifiée.

5. NETTOYAGE

Nettoyer les lentilles optiques accessibles de I'extérieur afin d’optimiser la puissance
lumineuse. La fréquence du nettoyage dépend de I’environnement de fonctionnement : les
environnements humides, enfumés ou particulierement sales peuvent causer des dép6ts de
poussieres importants sur le systeme optique de I'appareil.

Effectuer le nettoyage avec un chiffon humecté et un nettoyant pour vitres usuel.

Toujours sécher les pieces avec soin.

La garantie ne peut étre accordée suite a une utilisation anormale, une manceuvre erronée, une
modification électrique, un défaut de transport, de manutention ou d’entretien, I'utilisation de
pieces ou d’accessoires non d’origine, des interventions effectuées par du personnel non agréé,
I’absence de protection ou dispositif sécurisant I'opérateur : le non-respect des consignes précitées
exclut votre machine de notre garantie.

Cet appareil est conforme a la directive Compatibilité Electro Magnétique
c € 2014/30/UE, a la directive Basse Tension 2014/35/UE et a la directive

RoHS (2011/65/EU).
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Protection de I’environnement

Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables.

Nous vous rappelons que les appareils usagés ne doivent pas étre mélangés avec d’autres
déchets. Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.
Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aupres des
autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.

SODISE Z.A.de Stang-Ar-Garront 29150 Chateaulin 6



